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Ogolne uwagi dotyczace instalacji modutu M327:
CZERWONY/BIALY (ZAMKNIETY)

- Ogdlne uwagi dotyczace instalacji modutu M327:
Aby podtaczy¢ zamki centralne odniesc sie do karty
technicznej spersonalizowanej pod wzgledem rodzaju
pojazdu i uzy¢ programatora w celu dokonania zmian
ustawien modutu M327 i aby w petni wykorzystac jego
funkcje.
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- Potagczenie modutu M327 do EasyCan zachodzi
automatycznie przy pierwszej aktywacji +15 tablicy
i z powoddw bezpieczenstwa nie istnieje mozliwos¢
wymiany podtagczonego modutu na nowy bez
uprzedniego przygotowania za pomocg PDC/ALARM
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Programmer alarmu do podtaczenia nowego M327 _\C\zm.ouv/cZARNv

\Fig. 1 |
Dane techniczne

Opis ogoiny
Zasilanie 12Vcc (10V - 15V)
Zuzycie energii centrali zamykania drzwi <2mA
Temperatura robocza -25°C + 85°C
Sterowniki radiowe Rolling Code (Max 7) (Kombinacje: 72 miliony miliardéw)
Sterowanie

Wyjscie sterownika zamka centralnego uniwersalnego max 10A
Wyjscie sterownika ujemnego pilotowania przekaznika zewnetrznego do odblokowania bagaznika

Opis ogoiny

Modut M327 przytgczony do alarmu z rodziny EasyCan pozwala na pilotowanie zamkami centralnymi i
odblokowaniem bagaznika za pomoca sterownika radiowego dodatkowego, dotgczonego do sterownika
radiowego pojazdu.

Modut M327 dysponuje 6 wyjsciami przekaznikowymi, ktére pozwalajag na uniwersalne podtaczenie
silniczkow drzwi z r6znymi polaryzacjami (Rys. 2,3,4,5,6,7, 7/A)

W wyposazeniu sterownik radiowy M2503 o trzech przyciskach stuzacych do pilotowania zamkami
centralnymi, odblokowaniem elektrycznym bagaznika i wytgczeniem zabezpieczenia objetosciowego
alarmu Easycan.

Sterowaniki radiowe

W wyposazeniu znajduje sie sterownik radiowy o trzech przyciskach M2503; przycisniecie przycisku ,A”
powoduje zablokowanie drzwi, natomiast nacisniecie przycisku,B” powoduje ich odblokowanie.
Nacisniecie przycisku,C” powoduje odblokowanie elektryczne bagaznika.

Poza sterownikiem radiowym w wyposazeniu moze zostac¢ dotgczonych 6 innych (maksymalnie 7); w celu
podtaczenia dodatkowych sterownikéw radiowych wystarczy zaprogramowac je postugujac sie kodem
dotaczonym do tych w wyposazeniu. Sterowniki nie wymagajg przeprowadzenia zadnej procedury
podtaczania do centrali, ktora jest juz przygotowana na ich rozpoznanie.



Gtowne funkcje

Dtugosc¢ czasu zamykania centralnego

Produkt przewiduje 3 mozliwe diugosci czasu pilotowania zamknieciem centralnym (krétki 0,5 sek.,
$redni 1,5 sek., dtugi 4,5 sek)

Wybdr fabryczny jest nastawiony na czas krétki 0,5 sek. Aby go zmieni¢ mozna postuzyc sie przenosnym
programatorem PDC/CAR ALARM PROGRAMMER.
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Wyjscie sterownika Trunk Release
Naciskajac na przycisk,C”sterownika radiowego mozna aktywowac przekaznik zewnetrzny odblokowania
bagaznika (Trunk release).

ODBLOKOWANIE BAGAZNIKA ZA POMOCA ODBLOKOWANIE BAGAZNIKA BEZ PRZYCISKU
PRZYCISKU WEWNETRZNEGO WEWNETRZNEGO
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Przycisk oryginalny wewnetrzny do odblokowania

bagaznika lub przycisk wbudowany w +30
& uchwytach bagaznika.
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Funkcje dodatkowe

| Fig. 8 Fig. 9)

Funkcja Comfort reczna lub automatyczna (wybér fabryczny Comfort reczna)

Funkcja comfort pozwala na pilotowanie podnoszenia szyb w samochodach, ktére sg wyposazone w
oryginalng funkcje comfort.

Wybor recznej funkcji Comfort pozwala, przytrzymujac przycisniety przycisk “A” sterownika radiowego
podczas blokowania zamkoéw, na podniesienie szyb az do wybranego punktu.

Wybor Comfort automatycznej powoduje, ze przyciskajac przycisk “A” sterownika radiowego do
zablokowania zamkow, szyby beda podnoszone az do catkowitego zamkniecia bez koniecznosci
przytrzymywania przycisnietego przycisku.

NB: W przypadku aktywacji automatycznej funkcji comfort czas sterowania zamykaniem dochodzi
zawsze do 12 sek. a czas otwierania pozostaje niezmienionym jak w zaprogramowaniu (krotki, Sredni, dtugi).

Funkcja Dead Lock

Aktywacja funkcji dead lock wyklucza automatycznie funkcje comfort i polega na sterowaniu
dodatkowym 0,5 sekundowym przekazywanym zamkom centralnym zaréwno podczas fazy blokowania
jak i podczas fazy odblokowywania. Funkcja Dead Lock nie pozwala na odblokowanie i otwarcie drzwi
za pomocag dzwigni wewnetrznej odblokowania drzwi. Daed lock jest do zastosowania JEDYNIE na
pojazdach, ktére sg przygotowane do tej funkgji.

Funkcja DOOR SIGNAL

Funkcja DOOR SIGNAL jest aktywowana za pomocag przenosnego programatora PDC/CAR ALARM
PROGRAMMER i stuzy w przypadku, gdy konieczne jest podtgczenie alarmu satelitarnego, ktéry wymaga
sygnatu otwarcia drzwi.

Aktywacja funkcji DOOR SIGNAL wyklucza automatycznie dziatanie przycisku “C” odblokowania
bagaznika i pozwala na sygnat ujemny na przewodzie nr56 przy kazdym otwarciu drzwi.

Funkcja Car Finder

Funkcja Car-Finder jest aktywowana dzieki przenosnemu programatorowi PDC/CAR ALARM
PROGRAMMER.

Car Finder pozwala na odnalezienie pojazdu dzieki serii btyskow kierunkowskazéw.

W celu aktywowania funkcji nalezy nacisna¢, przy drzwiach zamknietych co najmniej 30 sek., przycisk “A”
zablokowania zamkow, ktoremu bedzie towarzyszy¢ 10 btyskoéw kierunkowskazéw.

Seria 10 btyskow moze zosta¢ przerwana naciskajac przycisk “B” sterownika radiowego, ktéry nie tylko
przerwie btyski, ale takze odblokuje drzwi.

Set-up produktu [ ALARM/PDC PROGRAMMER MetaSystem code: |

W celu dokonania zmiany funkcji operacyjnych ABS0889
centrali ustawionych fabrycznie i przystosowania
ich do specyficznego zastosowania zaleca sie uzycie
programatora przenosnego PDC/CAR ALARM
PROGRAMMER (Rys. 9).

Aktualizacja oprogramowania bedzie dostepna
ON LINE na stronie www.metasystem.it w strefie Fig. 10
technicznej CAR-ALARM. \ /




EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer

Name : Meta System S.p.A.
Address : Via Majakovskij 10 b/c/d/e
Town : Reggio Emilia — Italy —
Postal code : 42100

Identification of product

Description : Transmitter, Short Range Device
Type : M2503

Name : M2503

Other information : Remote transmitter control

We Declare under our sole responsible that the product described above is conform at
the essential requirement of the Directive 1999/5/CE (R&TTE Directive) in
accordance with annex III.

Reggio Emilia 1* April 2009
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Technical Director Eng. Cesare Lasagni /.. ueef—




